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Overview

• Vigdís International Centre

• Our priority areas for IDIL2022-
2032

• Activities organised in the 
framework of IDIL2022-2032 



The Vigdís International Centre
for Multilingualism and Intercultural Understanding

• Vigdís Finnbogadóttir

• Participated in the preparation
for IDIL 2022-2032

• The main institution for IDIL 
2022-2032 in Iceland



1. Workshops for writers and 
poets of the West Nordic region

Strengthening cooperation for 
those involved in cultural 
production in indigenous and 
minority languages

Creating a platform for sharing 
good practices with all 
stakeholders



2. Language and literary 
culture of the Roma people 

Promoting Romani literary 
heritage on a global level

Raising awareness about the 
Romani history and community 
in the Icelandic society



3. Translations

Sharing Iceland's experience in the 
field of translation

Promoting collaboration between 
scholars and practitioners in the 
field of translation in small and 
minority languages



Contribution to the SDGs





The Living Language Lab





National Launch of IDIL in Iceland
22nd April 2022





Collaborations
• Governmental level (Iceland, Norway 

and Canada) 

• Indigenous people‘s political 
organisations and non-governmental 
bodies  

• Organisations of indigenous peoples and 
individuals in the field of cultural 
production, education and community 
activism 

• Academia, researchers, language 
activists 



Thank you!

Vigdís International Centre
https://vigdis.hi.is
https://www.facebook.com/stofnunvf
zahova@hi.is


